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REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2016/1393
2016 m. geguzés 4 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 6402014, kuriuo papildomos Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél integruotos administravimo ir

kontrolés sistemos ir dél iSmoky neskyrimo arba atSaukimo salygy bei administraciniy nuobaudy,
taikomy tiesioginéms iSmokoms, paramai kaimo plétrai ir kompleksinei paramai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros
zemes tikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78,
(EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (), ypac i jo
63 straipsnio 4 dalj, 64 straipsnio 6 dalj, 72 straipsnio 5 dalj, 76 straipsnj, 77 straipsnio 7 dalj, 93 straipsnio 4 dalj,
101 straipsnio 1 dalj ir 120 straipsni,

kadangi:

(1)  remiantis Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 (%) 7 straipsnio 1 dalimi, teisiy i imokas identifi-
kavimo ir registravimo sistema skirta veiksmingai atsekti tam tikrus teisiy j i¥mokas elementus, inter alia,
paskutinio pasinaudojimo data. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1307/2013 (*) nuostatose dél
nacionalinio rezervo arba regioniniy rezervy papildymo pagal bazinés iSmokos sistema nebereikalaujama pateikti
Sios konkrecios informacijos, jeigu galima nustatyti bendra kiekvieno tkininko teisiy j i$mokas skaiciy;

(2)  Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 9 straipsnyje i§déstytos ploty, priklausanciy Zemés tkio sklypams,
kuriuose yra krastovaizdzio elementy ir medZiy, nustatymo taisyklés. Tikslinga paaiskinti tos nuostatos
formuluote, pateikiant nuorodg i reikalavimus atitinkancius hektarus;

(3)  Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 (*) 11 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad apie preliminariy
patikry rezultatus kompetentinga institucija gavéjui turi pranesti per 26 kalendoriniy dieny laikotarpj po galutinés
bendrosios paraiskos, pagalbos paraiskos arba mokéjimo prasymo pateikimo dienos, nurodytos to reglamento
13 straipsnyje. Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 12 straipsnyje numatytos Tarybos reglamento (EEB,
Euratomas) Nr. 1182/71 () 5 straipsnio 1 dalyje nurodyty galutiniy pateikimo terminy taikymo iSimtys. Siekiant
nuoseklumo tikslinga nustatyti tokig pacia véliausio leistino pranesimo apie minéty preliminariy patikry
rezultatus termino ir véliausio leistino pagalbos arba paramos gavéjo prane$imo apie pakeitimus po ty
preliminariy patikry kompetentingai institucijai termino taikymo i§imtj. Taip pat reikéty patikslinti, kad, bet
kuriuo atveju, 26 kalendoriniy dieny laikotarpis, skirtas ty preliminariy patikry rezultatams pranesti, pasibaigs
vieng dieng po véliausios leistinos pavéluoto pagalbos paraiskos ar mokeéjimo prasymo arba paraiskos dél teisiy |
iSmokas pateikimo dienos;

() OLL347,201312 20, p. 549.

(*) 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 640/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/201 3 nuostatos dél integruotos administravimo ir kontrolés sistemos ir dél iSmoky neskyrimo arba atSaukimo
salygy bei administraciniy nuobaudy, taikomy tiesioginéms i$mokoms, paramai kaimo plétrai ir kompleksinei paramai (OL L 181,
20146 20, p. 48).

() 2013 m. grtrl)odii)o 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros zemés iikio
politikos paramos sistemas tikininkams skiriamy tiesioginiy i¥moky taisyklés ir panaikinami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 637/2008 ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (OLL 347,2013 12 20, p. 608).

(*) 2014 m. liepos 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 809/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostaty dél integruotos administravimo ir kontrolés sistemos, kaimo plétros priemoniy ir
kompleksinés paramos taikymo taisyklés (OLL 227,2014 7 31, p. 69).

() 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, nustatantis terminams, datoms ir laikotarpiams taikytinas
taisykles (OLL 124,1971 6 8,p. 1).
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(4)  Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 18 straipsnyje nustatytas perskirstymo iSmokoms, iSmokoms
jauniesiems tkininkams ir iSmokoms uZ plotus, kuriuose esama gamtiniy kliti¢iy, taikomas principas, kad
nuobaudos uz deklaruotg per didelj plota tkininkui neturéty bati taikomos tuo atveju, kai néra galimybés igyti
jokio pranasumo, nes yra nustatytas didZiausias hektary, uz kuriuos gali bati skiriamos i§mokos, skaicius.
Komisijos reglamente (EB) Nr. 1122/2009 (!) egzistavo panasi nuostata dél priemoky uZz gyvulius, o Komisijos
reglamente (ES) Nr. 65/2011 (3 — dél Zemés tkio priemoniy, susijusiy su plotu. Siekiant uZtikrinti nuosekly ir
sazininga Tkininky vertinimg, taip pat siekiant supaprastinimo, tokig taisykle tikslinga nustatyti Deleguotajame
reglamente (ES) Nr. 640/2014, kuria remiantis prireikus baty apskai¢iuojamos iSmokos pagal visas su plotu
susijusias pagalbos sistemas ir pagalbos uz gyvulius sistemas, taip pat pagal su plotu ir su gyvuliais susijusias
kaimo plétros priemones;

(5)  integruotoje administravimo ir kontrolés sistemoje pagalbos, kurig pagalbos arba paramos gavéjas turi teisg gauti,
suma apskaiCiuojama atsizvelgiant  paséliy grupe. Taikydamos Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 41 straipsnyje
numatyta perskirstymo i§moka valstybés gali nuspresti sumazinti hektary, uz kuriuos mokétinos skirtingos
iSmokos, skai¢iy. Nustacius konkrecig paséliy grupe, kuriai taikoma perskirstymo i§moka, pagalbos arba paramos
gavéjo paraiSka perskirstymo iSmokos sumazinimo atveju biity paprastesné, nes pagalbos arba paramos gavéjui
nereikéty nurodyti, kuriai sumazinto hektary skaiCiaus daliai priskiriamas kiekvienas Zemés tkio paskirties
sklypas. Siekiant nuoseklumo tikslinga tokia pacia nuostata nustatyti jaunyjy tkininky schemos ir savanorisky
susietosios paramos priemoniy atzvilgiu;

(6)  su plotu susijusios pagalbos sistemy arba paramos priemoniy (kity, nei bazinés i§mokos sistema arba vienkartinés
i$mokos uz plotus sistema) atveju Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 17 straipsnio 1 dalies b punkte
kaip viena i§ paséliy grupiy iSskirta kiekvieno i§ deklaruojamy ploty, uz kuriuos skiriama nevienodo dydzio
pagalba arba parama, grupé. Kiek tai susije su iSmokomis uZ vietoves, kuriose esama gamtiniy ar kitokiy
specifiniy kliti¢iy, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 (}) 31 straipsnio 4 dalyje
reikalaujama, kad valstybés narés numatyty, iSskyrus tam tikrus konkrecius atvejus, proporcingg iSmoky
mazinimg, kai vir§ijamas vienos valdos ploto ribinis dydis, kuris turi biiti nustatytas programoje. Kalbant apie ta
iSmoka reikéty patikslinti, kad skiriant mazéjancig parama atsizvelgiama j ty sumy, susijusiy su atitinkamais
deklaruotais plotais, vidurki, kaip anks¢iau numatyta Reglamento (ES) Nr. 65/2011 16 straipsnio 2 dalyje;

(7)  atsizvelgiant i integruotos administravimo ir kontrolés sistemos raida ir siekiant supaprastinimo, tikslinga
pritaikyti administracines nuobaudas, susijusias su pagalbos sistemomis arba paramos priemonémis, jeigu galima
atlikti veiksmingas administracines kryZmines patikras pagal Zemés kio paskirties sklypy identifikavimo sistema,
ir jeigu galima atlikti susigrazinima atgaline data, tiksliau, su Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antrastinés dalies
1, 2, 4 bei 5 skyriuose ir V antrastingje dalyje numatytomis su plotu susijusiomis pagalbos sistemomis ir su
Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 30 ir 31 straipsniuose numatytomis su plotu susijusiomis paramos
priemonémis. Pritaikant administracines nuobaudas reikéty atsizvelgti i atgrasymo ir proporcingumo principus,
siekiant uztikrinti patikimg bendros zZemés tikio politikos finansy valdyma;

(8)  toms pagalbos sistemoms ar paramos priemonéms tikslinga nustatyti sumazinty nuobaudy uZ pirma
nusizengima, jeigu deklaruotas nereik§mingas per didelis plotas, sistema. Remiantis patikimo finansy valdymo
principais ir siekiant uzkirsti kelia piktnaudziavimui sistema bei skatinti ateityje teikti teisingas deklaracijas, suma,
kuria buvo sumazinta administraciné nuobauda, turéty bati sumokéta tuo atveju, jeigu pagalbos arba paramos
gavéjui kitais paraisky teikimo metais baity taikoma kita administraciné nuobauda, susijusi su ta su plotu susijusia
pagalbos sistema arba paramos priemone;

(9)  Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 24 straipsnyje numatytas Zalinimo i$mokos maZzinimas dél paséliy
jvairinimo reikalavimy nesilaikymo. Dél aiskumo reikéty jtraukti konkrecia nuostatg, kad baty apimami atvejai,
kai nesilaikoma Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 44 straipsnio 2 dalies;

(") 2009 m. lapkri¢io 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1122/2009, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009
jgyvendinimo taisyklés, susijusios su kompleksiniu paramos susiejimu, moduliavimu ir integruota administravimo ir kontrolés sistema
pagal tame reglamente numatytas Gkininkams skirtas tiesioginés paramos schemas, ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007
jgyvendinimo taisyklés, susijusios su kompleksiniu paramos susiejimu pagal vyno sektoriui numatyta paramos schema (OL L 316,
200912 2, p. 65).

(* 2011 m. sagsio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 65/2011, kuriuo nustatomos isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005

kontrolés procediiry jgyvendinimo ir kompleksinio paramos susiejimo jgyvendinimo taisyklés, susijusios su paramos kaimo plétrai

priemonémis (OLL 25,2011 1 28, p. 8).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos

7emés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) 1éSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347,

20131220, p. 487).

—
-
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(10)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 21 straipsniu, kai taikoma, pagalbos arba paramos gavéjas
turi isipareigoti valstybés narés nustatytu laikotarpiu savo valdoje laikyti gyvulius, o pagalbos uz gyvulius
paraiskoje ar pagal su gyvuliais susijusios paramos priemones teikiamame mokéjimo prasyme pateikti informacija
apie vietg arba vietas, kuriose tuo laikotarpiu bus laikomi gyvuliai. Tikslinga nustatyti nuostatas, kuriomis
remiantis gyvuliai, kurie tuo laikotarpiu buvo perkelti i kita nei pranestoji vieta, gali bati laikomi nustatytais, jeigu
per patikras vietoje galima iSkart nustatyti jy buvimo vietg valdoje;

(11) Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 (') 53 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad valstybés narés turi
nustatyti paramos skyrimo sglyga — reikalavima identifikuoti ir registruoti galvijus, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1760/2000 (3. Nuolat taikoma paramos skyrimo sglyga pateikti
nuorody | tg reglamentg siekiama uZtikrinti vienareik§miska gyvuliy, uz kuriuos baty galima skirti pagalbg arba
paramg, identifikavima. Tuo tikslu Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 30 straipsnio 4 dalies ¢ punkte
reikéty patikslinti, kad klaidingi tokiy duomeny, kaip lytis, veislé, spalva arba data, jrasai registre, gyvuliy pasuose
ir (arba) kompiuterinéje galvijy duomeny bazéje turéty bati laikomi reikalavimy nesilaikymu juos radus pirma
kartg, jeigu informacija yra batina siekiant nustatyti, ar uz gyvulius biity galima skirti pagalbg arba paramg pagal
atitinkamg pagalbos sistemg arba paramos priemone. Kitu atveju atitinkamas gyvulys nenustatytu laikomas tada,
jei tokiy klaidy randama bent per dvi patikras, atliktas per 24 ménesius;

(12) Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 31 straipsnyje nustatytos administracinés nuobaudos, taikomos su
gyvuliais susijusiy paramos priemoniy atveju; tos nuobaudos skirtos taikyti priemonés lygmeniu. Tame
straipsnyje neatsizvelgiama | tai, kad pagal priemone¢ vykdomi veiksmai gali bati susije su skirtingomis gyvuliy
veislémis ir ra$imis, kurioms pagal kaimo plétros programas gali biti taikoma nevienodo dydZzio parama ir
paramos skyrimo sglygos. Todél tame straipsnyje tikslinga pateikti nuorods i veiksmo rtisj;

(13) be to, Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 31 straipsnyje nurodoma reikalavimy neatitikimo riba — trys
reikalavimy neatitinkantys gyvuliai. Trumpam gamybos ciklui skirty rasiy atveju, kai gyvuliy apyvarta yra didele,
remiantis tokia riba gali ir nebati nustatytas tinkamas nuobaudy lygis, kitaip nei tokiy rasiy, kaip galvijai, avys ir
ozkos, atveju. Todél valstybés narés turéty leisti nustatyti patikslinta ty trumpam gamybos ciklui skirty rasiy
gyvuliy skaiciy, kuris i§ esmés bty lygiavertis trijy gyvuliy ribai;

(14) siekiant uztikrinti, kad duomenys, naudojami pagal sistema be paraisky, kaip nurodyta Igyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 809/2014 21 straipsnio 4 dalyje, baty patikimi, gyvuliai, uz kuriuos gali bati skirta pagalba arba parama,
turéty bati tikrinami per patikras vietoje. Reikalavimy neatitikimo atveju taikomos Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 640/2014 31 straipsnyje nustatytos administracinés nuobaudos. NepaZeidZiant kity paramos skyrimo salygy,
tokie gyvuliai, uz kuriuos gali bati skirta pagalba arba parama, vis tiek dar bus laikomi atitinkanciais paramos
skyrimo reikalavimus, jeigu tas reikalavimy neatitikimas, susijes su reikalavimu identifikuoti ir registruoti
gyvulius, pasalinamas ne véliau kaip pirmajg gyvulio laikymo laikotarpio dieng arba ne véliau kaip valstybés narés
parinkta diena, vadovaujantis Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 53 straipsnio 4 dalimi. Todél
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 31 straipsnio 3 dalyje turéty bati nurodyta, kad nustadius, jog
gyvuliai, uz kuriuos gali bati skirta pagalba arba parama, yra neteisingai identifikuoti arba registruoti, laikoma,
kad tie gyvuliai neatitinka reikalavimy nepriklausomai nuo to, kaip vykdomi su jais susije paramos skyrimo
reikalavimai, nustatyti Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 53 straipsnio 4 dalyje;

(15) be to, Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 31 straipsnyje nustatyta administraciniy nuobaudy, taikomy uz
gyvulius, deklaruotus pagal pagalbos uz gyvulius sistemas arba paramos priemones, skai¢iavimo metodika. Ta
metodika grindZiama nustatyty atskiry reikalavimus neatitinkanc¢iy gyvuliy skai¢iumi, neatsizvelgiant i tai, kiek
dieny tie gyvuliai iSbuvo valdoje. Kai kurios valstybés narés yra jdiegusios sistema, pagal kurig pagalbos ar
paramos skaiCiavimas grindziamas ne tik atskiry gyvuliy, kurie atitinka paramos skyrimo reikalavimus, skai¢iumi,
bet ir dieny valdoje, per kurias gyvuliai atitiko paramos skyrimo reikalavimus, skai¢iumi. Siekiant proporcingumo,
tos valstybés narés turéty atitinkamai patikslinti savo administraciniy nuobaudy skai¢iavimo metodikg;

(") 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 639/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zemés ikio politikos paramos sistemas Gkininkams skiriamy
tiesioginiy i$moky taisyklés, ir i§ dalies kei¢iamas to reglamento X priedas (OLL 181, 2014 6 20, p. 1).

(* 2000 m.liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1760/2000, nustatantis galvijy identifikavimo bei registravimo
sistema, reglamentuojantis jautienos bei jos produkty Zenklinimg ir panaikinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 820/97 (OL L 204,
2000 8 11, p. 1).
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(16) remiantis Tarybos reglamentu (EB) Nr. 21/2004 ('), valstybés narés turi nustatyti aviy ir ozky identifikavimo ir
registravimo sistema, kuri apimty centrinj registra arba kompiutering duomeny baze. Todél j Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 640/2014 34 straipsnio taikymo sritj tikslinga jtraukti tas gyvuliy rasis;

(17) siekiant aiskumo, Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 43 ir 44 straipsniuose tikslinga patikslinti, kad
tolesnis reglamenty (EB) Nr. 1122/2009 ir (ES) Nr. 65/2011 taikymas, taip pat atidétas Deleguotojo reglamento
(ES) Nr. 640/2014 taikymas galioja ir paramos paraiskoms. Taip pat tikslinga patikslinti, kad tolesnis reglamenty
(EB) Nr. 1122/2009 ir (ES) Nr. 65/2011 taikymas galioja mokéjimo prasymams, susijusiems su 2014 ir
ankstesniais paraisky teikimo metais;

(18) be to, Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 43 straipsnyje tikslinga nurodyti, kad reglamentai (EB)
Nr. 11222009 ir (ES) Nr. 65/2011 toliau taikomi mokéjimo praSymams, susijusiems su Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 () 66 straipsnio 2 dalyje nurodytomis islaidomis, susijusiomis su technine parama, kurios
patirtos 2015 m,;

(19) galiausiai aiSkumo sumetimais Reglamente (ES) Nr. 1306/2013 nuorodas i teisinj pagrindg tikslinga pakeisti
nuoroda | Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 (°) 28 straipsni;

(20)  todél Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 640/2014 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(21)  pakeitimai, kuriais patikslinami Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 43 ir 44 straipsniai, siekiant
testinumo turéty bati taikomi paraisky teikimo metams ir priemoky laikotarpiams, prasidedantiems tg pacig
dieng, kaip numatyta Reglamente (ES) Nr. 640/2014,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 640/2014 dalinis pakeitimas

Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 640/2014 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 7 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) d punktas isbraukiamas;
b) papildoma $ia antra pastraipa:

,Tame elektroniniame registre nurodoma visa informacija, biitina nacionaliniam rezervo arba regioniniams
rezervams papildyti pagal Reglamento (ES) Nr. 13072013 31 straipsnj.”

2) 9 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos b punktas pakei¢iamas taip:

,b) medziy skai¢ius viename reikalavimus atitinkan¢iame hektare nevirsija nustatyto didziausio tankumo.”

(") 2003 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 21/2004, nustatantis aviy ir ozky identifikavimo bei registravimo sistemg ir i§
dalies pakeiciantis Reglamentg (EB) Nr. 17822003 bei Direktyvas 92/102/EEB ir 64/432[EEB (OLL 5, 2004 1 9, p. 8).

() 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés tikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo
plétrai (OLL 277,2005 10 21, p. 1).

(®) 2014 m. rugpjicio 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 908/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 taikymo taisyklés, susijusios su mokéjimo agentfiromis ir kitomis jstaigomis, finansy valdymu, saskaity
patvirtinimu, patikry taisyklémis, uZstatais ir skaidrumu (OLL 255, 2014 8 28, p. 59).
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3) 12 straipsnis pakei¢iamas taip:

»12 straipsnis
Paraisky pateikimo ir pranesimo termino taikymo isimtis

Nukrypstant nuo Tarybos reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71 (*) 5 straipsnio 1 dalies, kai viena i§ toliau
nurodyty dieny yra valstybiné $venté, Sestadienis arba sekmadienis, laikoma, kad tokia galutiné diena yra pirmoji
velesné darbo diena:

a) galutiné pagalbos paraiskos, paramos paraiSkos, mokéjimo prasymo ar kity deklaracijy arba patvirtinamyjy
dokumenty ar sutarciy pateikimo diena arba galutiné bendrosios paraiskos ar mokéjimo pra§ymo pakeitimy
pateikimo diena;

=

véliausia leistina pavéluoto paraisky dél teisiy i iSmokas suteikimo arba padidinimo pateikimo, nurodyto
13 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje, diena ir véliausia leistina pavéluoto paraisky dél teisiy i iSmokas
suteikimo arba padidinimo pateikimo, nurodyto 14 straipsnio antroje pastraipoje, diena;

¢) véliausia leistina pranesimo apie preliminariy patikry rezultatus pagalbos arba paramos gavéjui diena, nurodyta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 (**) 11 straipsnio 4 dalyje;

d) véliausia leistina pagalbos arba paramos gavéjo prane$imo apie pakeitimus po preliminariy patikry kompeten-
tingai institucijai diena, nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 15 straipsnio 2a dalyje.

Tadiau jei jau yra laikoma, kad pirmos pastraipos b punkte nurodytos véliausios leistinos pavéluoto pateikimo
dienos yra pirmosios vélesnés darbo dienos, tos pastraipos ¢ punkte nurodyta véliausia leistina pranesimo diena yra
antroji vélesné darbo diena.

() 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, nustatantis terminams, datoms ir
laikotarpiams taikytinas taisykles (OL L 124, 1971 6 8, p. 1).

(**) 2014 m. liepos 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 809/2014, kuriuo nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostaty dél integruotos administravimo ir kontrolés
sistemos, kaimo plétros priemoniy ir kompleksinés paramos taikymo taisyklés (OL L 227, 2014 7 31, p. 69).

4) jterpiamas $is 15a straipsnis:

»15a straipsnis
Atskira riba arba virSutiné riba

Kai pagal pagalbos sistemg ar paramos priemone taikoma atskira riba arba vir§utiné riba, o pagalbos arba paramos
gavéjo deklaruotas plotas arba gyvuliy skaiCius virija atskirg ribg arba atskirg virSuting ribg, jas atitinkantis
deklaruotas plotas arba deklaruoty gyvuliy skaicius patikslinamas pagal susijusiam pagalbos arba paramos gavéjui
nustatytg ribg ar virSuting riba.“

5) 17 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Taikant § skirsnj iSskiriamos Sios paséliy grupés:

a) plotai, deklaruojami siekiant pasinaudoti teisémis i iSmokas pagal bazinés i§mokos sistema arba siekiant gauti
vienkarting i$moka uz plotus;

b) plotai, dél kuriy igyjama teisé  perskirstymo i§mokg;



L 22546 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 8 19

c) plotai, dél kuriy jgyjama teisé j iSmokas pagal jaunyjy tikininky schemg;
d) plotai, deklaruoti pagal kiekviena savanorisky susietosios paramos priemoneg;

e) kiekvieno i§ ploty, kurie deklaruojami pagal bet kurig kita su plotais susijusios pagalbos sistemg arba paramos
priemone ir uz kuriuos skiriama nevienodo dydzio pagalba arba parama, grupé;

f) plotai, deklaruojami kaip kitos paskirties plotai.

Taikant pirmos pastraipos e punktg, kai Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 31 straipsnyje nurodyty iSmoky uZ
vietoves, kuriose esama gamtiniy ar kitokiy specifiniy kliti¢iy, atveju taikomos maZzéjancios paramos sumos,
atsizvelgiama j ty sumy, susijusiy su atitinkamais deklaruotais plotais, vidurkj.”

6) 19 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Jei pagal 1 ir 2 dalis apskai¢iuotos sumos per trejus kalendorinius metus, einancius po kalendoriniy mety,
kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiskai iSskaityti pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 908/2014 (*) 28 straipsnij, likutis panaikinamas.

(*) 2014 m. rugpjucio 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 908/2014, kuriuo nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 taikymo taisyklés, susijusios su mokéjimo agentiiromis ir
kitomis jstaigomis, finansy valdymu, sgskaity patvirtinimu, patikry taisyklémis, uZstatais ir skaidrumu
(OL L 255,2014 8 28, p. 59).

7) iterpiamas §is 19a straipsnis:

»19a straipsnis

Administracinés nuobaudos uZ deklaruota per didelj plota, susijusji su bazinés iSmokos sistema,
vienkartinés iSmokos uZ plotus sistema, perskirstymo i§moka, jaunyjy iikininky schema, iSmoka uz plotus,
kurivose esama gamtiniy kliti¢iy, smulkiyjy dkininky sistema, su ,Natura 2000“ ir Vandens pagrindy
direktyva susijusiomis iSmokomis ir i¥§mokomis uZ vietoves, kuriose esama gamtiniy ar kitokiy specifiniy
kliticiy

1. Jeigu 17 straipsnio 1 dalyje nurodytos paséliy grupés plotas, deklaruojamas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 III antrastinés dalies 1, 2, 4 bei 5 skyriuose ir V antrastinéje dalyje numatytas pagalbos sistemas ir
pagal Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 30 ir 31 straipsniuose nurodytas paramos priemones, virija pagal Sio
reglamento 18 straipsnj nustatyta plota, pagalba ar parama apskai¢iuojama pagal remiamg plota, sumaZintg
1,5 aptikto skirtumo, jei tas skirtumas didesnis kaip 3 % arba du hektarai remiamo ploto.

Administraciné nuobauda nevirija 100 % sumy, apskaiciuojamy atsizvelgiant i deklaruotg plota.

2. Jeigu pagalbos arba paramos gavéjui nebuvo skirta jokia 1 dalyje nurodyta administraciné nuobauda uz
deklaruota per didelj plota, susijusj su atitinkama pagalbos sistema ar paramos priemone, toje dalyje nurodyta
administraciné nuobauda sumazinama 50 %, jeigu deklaruoto ir remiamo ploto skirtumas nevirija 10 % remiamo
ploto.

3. Jeigu administraciné nuobauda pagalbos arba paramos gavéjui buvo sumazinta pagal 2 dalj, o kitais paraisky
teikimo metais tam pagalbos arba paramos gavéjui turi biti skirta kita Siame straipsnyje ir 21 straipsnyje nurodyta
su atitinkama pagalbos sistema ar paramos priemone susijusi administraciné nuobauda, pagalbos arba paramos
gavéjas sumoka visg administracing nuobaudg uZ tuos kitus paramos teikimo metus ir sumg, kuria pagal 1 dalj
apskai¢iuota administraciné nuobauda buvo sumazinta pagal 2 dalj.

4. Jei pagal 1, 2 ir 3 dalis apskai¢iuotos sumos per trejus kalendorinius metus, einancius po kalendoriniy mety,
kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiskai iskaityti pagal [gyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 908/2014 28 straipsnij, likutis panaikinamas.
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8) 21 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Jei nepagristai i¥mokéty iSmoky ir 1 dalyje nurodyty administraciniy nuobaudy sumos per trejus kalendo-
rinius metus, einancius po kalendoriniy mety, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiskai
iSskaityti pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 28 straipsni, likutis panaikinamas.”

9) 24 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jterpiama $i 3a dalis:

,3a.  Jeigu Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 44 straipsnio 2 dalyje reikalaujama, kad pagrindiniam paséliui
likusioje ariamojoje Zeméje buty skiriama ne daugiau kaip 75 % tos likusios ariamosios Zemés ploto, bet
nustatytam pagrindiniy paséliy grupés plotui likusioje ariamojoje Zeméje skirta daugiau nei 75 %, plotas,
naudojamas Zzalinimo iSmokai pagal Sio reglamento 23 straipsnj apskaiCiuoti, sumazinamas 50 % likusio
nustatyto ariamosios Zemés ploto, padauginto i§ skirtumo santykio.

Pirmoje pastraipoje nurodytas skirtumo santykis yra pagrindiniy paséliy grupés ploto likusioje ariamojoje
zeméje, virSijancio 75 % likusios nustatytos ariamosios Zemés, dalis bendrame kitoms paséliy grupéms toje
likusioje ariamojoje Zeméje reikalingame plote.”

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Jei nustatyta, kad pagalbos arba paramos gavéjas trejus metus nesilaiké paséliy jvairinimo reikalavimy,
isdéstyty Siame straipsnyje, plotas, kuriuo pagal 1, 2, 3 ir 3a dalis paskesniais metais turi biiti sumazinamas
apskaiciuojant Zalinimo i$mokg naudojamas plotas, yra visas nustatytas ariamosios Zemés plotas, padaugintas i
skirtumo santykio.”

10) 28 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,4. Jei pagal 1, 2 ir 3 dalis apskaiCiuotos administraciniy nuobaudy sumos per trejus kalendorinius metus,
einancius po kalendoriniy mety, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiskai i$skaityti pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 28 straipsni, likutis panaikinamas.

11) 30 straipsnis i$ dalies pakei¢iamas taip:
a) jterpiama §i 3a dalis:

»3a.  Jei per [gyvendinimo reglamento (ES) 809/2014 21 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta valstybiy nariy
nustatyta laikotarpj gyvuliai buvo perkelti  kitas vietas nei tos, apie kurias pranesta pagal tg punkts, jie laikomi
nustatytais, jeigu per patikra vietoje buvo iskart nustatyta ty gyvuliy buvimo vieta valdoje.

b) 4 dalies ¢ punkto pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,€) jeigu nustatyti reikalavimy nesilaikymo atvejai yra susije su klaidingais jrasais registre, gyvuliy pasuose ar
kompiuterinéje gyvuliy duomeny bazéje, bet néra svarbis siekiant patikrinti kity, negu nurodyta Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 639/2014 53 straipsnio 4 dalyje, paramos skyrimo salygy, susijusiy su atitinkama
pagalbos sistema ar paramos priemone, laikymasi, atitinkamas gyvulys nenustatytu laikomas tik tada, jei
tokiy klaidy randama bent per dvi patikras, atliktas per 24 ménesius. Visais kitais atvejais atitinkami gyvuliai
laikomi nenustatytais nuo tada, kai pirmg kartg nustatoma, kad nesilaikoma reikalavimy.”

12) 31 straipsnis pakei¢iamas taip:

»31 straipsnis

Administracinés nuobaudos, susijusios su gyvuliais, deklaruotais pagal pagalbos uz gyvulius schemas arba
su gyvuliais susijusios paramos priemones

1. Jeigu, pateikus pagalbos paraiskg pagal pagalbos uz gyvulius sistema arba mokéjimo prasyma pagal susijusios
su gyvuliais paramos priemong ar pagal tokios paramos priemonés tam tikros rtsies veiksma, nustatomas
deklaruoty gyvuliy ir pagal 30 straipsnio 3 dalj nustatyty gyvuliy skaiciaus skirtumas, bendra pagalbos ar paramos
suma, kurig pagalbos arba paramos gavéjas turi teise gauti pagal ta pagalbos sistemg arba paramos priemong ar
tokios paramos priemonés tam tikros riiSies veiksmg atitinkamais paraisky teikimo metais, sumazinama $io
straipsnio 3 dalyje nustatyta procentine dalimi, jeigu nustatoma, kad reikalavimy neatitinka ne daugiau kaip trys

gyvuliai.
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2. Nustacius daugiau kaip tris reikalavimy neatitinkan¢ius gyvulius, bendra pagalbos ar paramos suma, kurig
pagalbos arba paramos gavéjas turi teise gauti pagal 1 dalyje nurodyta pagalbos sistemg arba paramos priemong ar
tokios paramos priemonés tam tikros riisies veiksmg atitinkamais paraisky teikimo metais, sumazinama:

a) procentine dalimi, nustatyta pagal 3 dalj, jeigu ji ne didesné kaip 10 %;
b) dviguba procentine dalimi, nustatyta pagal 3 dali, jeigu ji didesné kaip 10 %, bet ne didesné kaip 20 %.

Jeigu pagal 3 dalj nustatyta procentiné dalis yra didesné kaip 20 %, pagalba ar parama, kurig pagalbos arba paramos
gavéjas buty turéjes teis¢ gauti pagal 30 straipsnio 3 dalj, pagal pagalbos sistema arba paramos priemong ar tokios
paramos priemonés tam tikros riisies veiksmg atitinkamais paraisky teikimo metais neskiriama.

Jeigu pagal 3 dalj nustatyta procentiné dalis yra didesné kaip 50 %, pagalba ar parama, kurig pagalbos arba paramos
gavéjas buty turéjes teise gauti pagal 30 straipsnio 3 dalj, pagal pagalbos sistema arba paramos priemong ar tokios
paramos priemonés tam tikros risies veiksma atitinkamais paraisky teikimo metais neskiriama. Be to, pagalbos arba
paramos gavéjui taikoma papildoma nuobauda, kurios suma yra lygi sumai, atitinkanciai deklaruoto gyvuliy
skai¢iaus ir pagal 30 straipsnio 3 dalj nustatyty gyvuliy skaiCiaus skirtumag. Jei tos sumos per trejus kalendorinius
metus, einancius po kalendoriniy mety, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiskai i§skaityti
pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 28 straipsni, likutis panaikinamas.

Valstybés narés gali nuspresti nustatyti kitg kity rasiy, nei nurodytos $io Reglamento 30 straipsnio 4 ir 5 dalyse,
gyvuliy skaiciy, kuris skirtysi nuo $io straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytos trijy gyvuliy ribos. Nustatydamos tg skai¢iy
valstybés narés uztikrina, kad jis i§ esmés buty lygiavertis tai ribai, atsizvelgdamos, inter alia, | sutartiniy gyvuliy ir
(arba) skirtos pagalbos ar paramos suma.

3. Siekiant nustatyti 1 ir 2 dalyse nurodyta procenting dalj, pagal pagalbos uz gyvulius sistema arba su gyvuliais
susijusig paramos priemone ar tam tikros riSies veiksma deklaruoty gyvuliy, kurie, kaip nustatyta, neatitinka
reikalavimy, skaiCius padalijamas i§ gyvuliy, nustatyty taikant ta pagalbos uz gyvulius sistemg arba paramos
priemong ar tokios paramos priemonés tam tikros risies veiksmg, pagal kuriuos teikiama pagalbos paraiska arba
mokéjimo pradymas ar ijgyvendinamas tokios paramos priemoneés tam tikros rtsies veiksmas atitinkamais paraisky
teikimo metais, skaiciaus.

Taikant $ig dalj, jeigu valstybé naré pasinaudoja galimybe taikyti sistema be paraisky pagal Igyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 809/2014 21 straipsnio 4 dali, gyvuliai, uZ kuriuos gali bati skirta pagalba arba parama, kurie, kaip
nustatyta, yra netinkamai identifikuoti ar jregistruoti gyvuliy identifikavimo ir registravimo sistemoje, laikomi
reikalavimy neatitinkanciais gyvuliais nepriklausomai nuo to, kaip vykdomi su jais susije paramos skyrimo
reikalavimai, nustatyti Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 53 straipsnio 4 dalyje.

4. Jei bendra pagalbos ar paramos suma, kurig pagalbos arba paramos gavéjas turi teise gauti pagal ta pagalbos
sistemg arba paramos priemong ar tokios paramos priemonés tam tikros ridies veiksmg atitinkamais paraisky
teikimo metais, apskai¢iuojama remiantis paramos skyrimo sglygas atitinkanciy gyvuliy buvimo valdoje dieny
skai¢iumi, gyvuliy, kurie, kaip nustatyta, neatitinka reikalavimy, kaip nurodyta 1 ir 2 dalyse, skai¢ius taip pat apskai-
Ciuojamas atsizvelgiant j ty gyvuliy buvimo valdoje dieny skaiciy.

3 dalies antroje pastraipoje nurodyty gyvuliy, uZ kuriuos gali bati skirta pagalba arba parama, kurie, kaip nustatyta,
neatitinka reikalavimy, skaiCius apskaiCiuojamas atsizvelgiant j dieny, per kurias tie gyvuliai gali atitikti pagalbos
arba paramos skyrimo reikalavimus, skai¢iy.”

13

~

34 straipsnis pakei¢iamas taip:

»34 straipsnis
Irasy kompiuterinéje gyvuliy duomeny bazéje pakeitimai ir tikslinimas

15 straipsnis taikomas su deklaruotais gyvuliais susijusiy kompiuterinés gyvuliy duomeny bazés jrasy klaidoms ir
praleidimams, padarytiems nuo to momento, kai pateikta pagalbos paraiska arba mokéjimo prasymas.”
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14) 35 straipsnio 7 dalis pakei¢iama taip:
,/. Jeil, 2, 4,5 ir 6 dalyse nurodyty atSaukty sumy ir administraciniy nuobaudy per trejus kalendorinius metus,

einancius po kalendoriniy mety, kuriais nustatyta, kad nesilaikoma reikalavimy, nepavyksta visiskai i§skaityti pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 28 straipsni, likutis panaikinamas.”

15

~

43 straipsnio antros pastraipos b punktas pakei¢iamas taip:

,b) mokéjimo pra§ymams ir paramos paraiSkoms, susijusiems su 2014 ir ankstesniais metais, ir mokéjimo
praSymams, susijusiems su 2015 m., pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 66 straipsnio 2 dalj, ir“.

16

~

44 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Jis taikomas pagalbos paraiskoms, paramos paraiskoms ir mokéjimo prasymams, susijusiems su paraisky teikimo
metais arba priemoky mokéjimo laikotarpiais, prasidedanciais 2015 m. sausio 1 d.

2 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas pagalbos paraiskoms, paramos paraiskoms ir mokéjimo prasymams, susijusiems su paraisky teikimo metais
ar priemoky mokéjimo laikotarpiais, prasidedanciais 2016 m. sausio 1 d.

Taciau 1 straipsnio 15 ir 16 punktai taikomi pagalbos paraiskoms, paramos paraiskoms ir mokéjimo praSymams,
susijusiems su paraisky teikimo metais ar priemoky mokéjimo laikotarpiais, prasidedanciais 2015 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. geguzés 4 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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